Contract Agreement 

ON DELIVERY OF GOODS - BUILDING MATERIAL 
AGREEMENT CONCLUDED BETWEEN: 
1. Jedinica za upravljanje projektima u javnom sektoru d.o.o. Beograd, Belgrade, Nemanjina no. 22-26, 11000 Belgrade, Republic of Serbia,, TIN: 106729004, Identification number: 20668890, represented by Dušan Kovačević, acting director (hereinafter “The Contracting authority”), on one part

      and 

2. [Insert the name of Supplier, place, address and country of headquarters, TIN, identification number and the person representing it]. 
WHEREAS the Contracting authority invited the tenders for certain goods and related services, for the procurement of 148 packages of building material within the ninth subproject of the Regional Housing Programme in the Republic of Serbia - RHP-W9-CM-S/IOP1-2021, for ___________ [insert the number of lot], and accepted the tender by the tenderer for the procurement of these goods in the amount of _________ euro [insert the contract price – DDP+unload, VAT excluded], out of which _________ is advance payment (not higher than 30% of contract price)] (hereinafter „contract price”, 
NOW THIS AGREEMENT WITNESSED AS FOLLOWS:

1.
In this Agreement words and expressions shall have the same meanings as are respectively assigned to them in the Contract documents referred to. 
2.
The following documents constitute the Agreement between the Contracting authority and the supplier and each is to be read and interpreted as a constituent part of the Agreement:  
(a) this contract agreement, 

(b) special conditions of contract,

(c) general conditions of contract,

(d) Annex 1 : Technical requirements and standards,

(e) Annex 2 : Bill of quantities,

(f) Terms of reference,
(g) Decision on contract award no. ___,

         (h)
All other documents which are a part of the tender document with all amendments and addenda and the Supplier`s tender no._____.

3. 
This Agreement shall prevail over all other contract documents. In case of discrepancies or inconsistencies in the above-mentioned documents, the prevailing document shall be the one according to the abovementioned list.

4.
In consideration of the payments to be made by the Contracting authority to the Supplier as specified in this Agreement, the Supplier hereby covenants with the Contracting authority to provide the Goods and Services and to remedy defects therein in conformity in all respects with the provisions of the Contract.

5.
The Contracting authority hereby covenants to pay the Supplier in the manner, under the conditions and deadlines as defined in the provisions of the Contract at the times and in the manner prescribed by the Contract. 
6.     This Contract has been made into 6 (six) identical copies, out of which each contracting party shall retain 3 (three).

IN WITNESS whereof the parties hereto have caused this Agreement to be signed in accordance with the laws of the Republic of Serbia on the day, month and year indicated above.

 For and on behalf of the Supplier:                         For and on behalf of the Contracting Authority:             

___________________________                                   ___________________________

	SPECIAL CONDITIONS OF CONTRACT

	The following Special Conditions of Contract (SCC) shall supplement and/or amend the General Conditions of Contract (GCC).  Whenever there is a conflict, the provisions herein shall prevail over those in the GCC.   


	ОUU 1.1(i)
	The Contracting authority’s country is: The Republic of Serbia

	ОUU 1.1(j)
	The Contracting authority is: Jedinica za upravljanje projektima u javnom sektoru d.o.o., Beograd

	ОUU 1.1 (o)
	The Project Site(s)/Final Destination(s) is/are: Provided in Annex 2: Bill of Quantities

	ОUU 4.2 (б)
	The version edition of Incoterms shall be the latest edition published by the International Chamber of Commerce, 38 Cours Albert 1er, 75008 Paris, France the official web site at:  http://www.iccwbo.org/index_incoterms.asp 

	ОUU 5.1
	The language shall be: Serbian or English. Tenders, as well as all correspondence and documents relating to the contract procurement procedure exchanged between the Supplier and the Contracting authority shall be written in the language of the procedure. In case of discrepancies, the prevailing interpretation is in Serbian language. 

	ОUU 8.1
	For notices, the Contracting Authority’s address shall be:

To: Jedinica za upravljanje projektima u javnom sektoru doo Beograd
Address: Veljka Dugoševića 54, fifth floor – registry
City: Belgrade 11000
Country: The Republic of Serbia
Telephone: +381 11 30 87 742
Facsimile number: +381 11 30 88 653
E-mail address: sanja.popovic@piu.rs and  ivana.tripkovic@piu.rs 



	ОUU 9.1
	The governing law shall be the law of The Republic of Serbia

	ОUU 10.2
	In case of dispute competent will be:

Commercial Court in Belgrade

Masarikova 2

11000 Belgrade

	ОUU 12.1
	Deadline for the delivery of materials shall be 45 days from the day of issuing the delivery order in writing, in accordance with the dynamics foreseen in the Terms of reference and Time frame (in days).   
Details on shipment and other documentation which the Supplier needs to obtain: according to the instructions given in Terms of reference. 

	ОUU 14.1
	The prices charged for the Goods supplied and the related Services performed shall not be adjustable.

	ОUU 15.1
	The method and conditions of payment to be made to the Supplier under this Contract shall be as follows: 
· Supplier is obliged to submit, immediately after concluding the contract, for tax exemption, a proforma invoice for the entire contract amount if no advance payment is requested, or two proforma invoices – one for the amount of the advance and one for the rest of the contract amount, if advance payment is requested.
· Advance payment: _________ (up to 30% of the contracted price in accordance with the requested advance in the bid) is paid within thirty (30) days from the date of submission of the bank guarantee for advance payment and submission of supporting proforma invoices as stated in the previous paragraph.

· If the delivery of goods is made in several tax accounting periods, which implies the issuance of a larger number of invoices, it is necessary for the supplier to submit an appropriate proforma invoice in order to regulate the tax exemption before issuing each individual invoice.

· Contract price, i.e. the rest of the contract price for the delivered goods (if an advance payment is requested), is paid upon completion of the complete delivery of goods, within forty-five (45) days from the date of submission of complete documentation confirming delivery of goods (invoices, delivery notes and other supporting documents as defined by the Contract Agreement).
Invoicing is done in euros, and for RS residents in dinars by applying the middle exchange rate of the euro of the National Bank of Serbia on the date of turnover stated on the invoices in the tax accounting period. Payments are made in dinars according to the middle exchange rate of the National Bank of Serbia on the day of payment to the account set by the Supplier for the residents, while payment shall be made in euros for non-residents. 
Tenderers, resident companies, must submit the following documents:

a)  An invoice with details about the type, quantity and value

b) Delivery note on materials/equipment signed by the RHP user (owner of the object), during every individual delivery; Delivery note must also be signed by the Technical representative of the Contracting authority (or representative of Contracting authority personally) who will sign it as a witness. 
Non-residents should submit the following additional documents:

a) CMR waybill and 

b) Unified Customs Document 

	ОUU 15.5
	The interest rate that shall be applied is in accordance with the relevant law. 

	ОUU 17.1
	Tender security is required
. 
The Tenderer who gets the Contract awarded, is obliged to, within 30 (thirty) calendar days from the day of concluding the contract, submit the Performance Security to the Contracting Authority for every lot separately. 
The Contract enters into force on the day of submitting the Performance Security, with accompanying documentation in accordance with clause 15.2. Instructions to tenderers and Advance payment guarantee, provided that the Tenderer opted for the payment of the part of the contracted amount through advance payment.

If the selected Tenderer does not conclude a contract, i.e. fails to submit the Performance Security, then such omission can create grounds for amendment of the Decision on contract award and activation of the Tender Security. In that case, the Contracting Authority can award the contract to the second-ranked tenderer or to cancel the tender procedure. 

The amount of Performance Security is 10% (ten percent EUR) of the Contract Price.

Tenderer who gets Contract awarded shall agree to a one-time extension of this security to the period not exceeding one year, as a response to the written request of the Contracting Authority for extension, provided that the request is submitted prior to the expiration of the security

	ОUU 17.3
	Performance security must be in EUR, irrevocable, without protest, unconditional and payable upon the first call. 
Submitted bank guarantees must not contain any additional conditions, shorter validity period than the one set by the Contracting Authority, lower amounts than the one set by the Contracting Authority, changed territorial jurisdiction in the event of a dispute; 

Bank guarantees can be issued by local and foreign banks, and are to be approved by the Contracting Authority in accordance with the clause 15.5 Instructions to tenderers.  

	OUU 20.1
	Supplier is allowed to entrust the subcontractors with partial delivery of the contracts. The value of deliveries entrusted to the subcontractors is limited to 50% of the value of the contract.

	ОUU 22.2
	The packing, marking and documentation within and outside the packages shall be: Manufacturer’s original packaging (trademark owner’s) 

	ОUU 23.1
	The insurance coverage shall be as specified in the Incoterms.

	ОUU 24.1
	The Supplier is required under the Contract to transport and unload the Goods to a specified place of final destination within the Contracting authority’s country, defined as the Project Site. Transport and unloading to such place of destination in the Contracting authority’s country, including insurance and storage, shall be arranged by the Supplier, and related costs shall be included in the Contract Price (in accordance with the stated Incoterms parity).   

	ОUU 25.1
	The inspections shall be done by the Technical representative selected by the Contracting authority. 

	OUU 25.2
	The inspections are done at: Project Site.
Project Site is place of delivery.

	ОUU 26.1
	The liquidated damage shall be: zero point five per cent (0.5%) of Contract price per day.  
The maximum amount of liquidated damages shall be: ten percent (10%) of Contract price.

	ОUU 27.3
	The Guarantee validity period shall be: according  to the table  „List of Related Services“ Section C – Schedule of Requirements    

	ОUU 27.5
	The period for repair or replacement shall be: in accordance with „List of Related Services” C – Schedule of Requirements 

	ОUU 32.1
	Contracting Authority keeps the right to contract additional amounts up to the amount which is lower than 10% of the contract price, using the contract unit prices.  


�Uskladiti
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